Saida Qurbanova
Azarbaycan Dillar Universiteti

QLOBALLASMA DOVRD®O iQTiSADI DISKURSDA INGILiS DIiLLi
iISGUZAR YAZISMALARIN FUNKSIYALARI

Agar siizlar: globallagma, igtisadi diskurs, ingilis dilinin rasmi-iggiizar iisliibu

Miiasir comiyyatda bas veran milrakkab inteqrasiya proseslari i hayatinin globallas-
mast va ingilis dilinda beynalxalg iqtisadi alagalarin sayinin durmadan artmasi ila bag ve-
ran maliyya va igtisadi manzaranin ciddi dayisikliklarina sabab oldu. Iqtisadi tnsiyyat so-
sial iinsiyvyatin an genig yayilmis ndvlerindan birina gevrilmisdir. Bu kontekstda bu giin
dilgilorin asas vazifalarindan biri ig ritorikasinin effektivlivini artirmaq, hamsahbatla nitg-
da olan tasir vasitalarini yaxgilagdirma yollanini tapmaq, isgiizar ingilis dilinin dziinamax-
sus xiisusiyyatlorini dyranmakdir.

Ingilis dilli iqtisadi diskursun funksional xiisusiyyatlarini daha darindan anlamagq
iigiin isgiizar diskussiya anlayisini dark etmak lazimdir. Diskurs eyni kommunikativ sfera-
da faaliyyat giistaran bir nega matnin mirakkab garsihgh alaqasi kimi oldugea genis sarh
olunur,

Mironova , lingivistik va ekstralingivistik parametrlara va oxsar prinsiplarina asasan,
yani eyni pragmatik parametrlara malik olan matnlar toplusundan ibarat olan diskussiyani,
ayrilmig sakilda formalasan bir vahid kimi miayyanlagdirir]. Burada diskurs anlayis: janr
anlayisina yaxinlagir. [Mupososa, 1998, 355].

Axmanovaya gira isa, diskurs biltiin ekstralingivistik, pragmatik va digar basqa fak-
torlar ila six alagada olan matndir. Diskurs, hadisa aspektinda bag veran, hadaflanmis so-
sial faaliyyat (proses), insanlarin garsihgh alagasinda va onlann silur mexanizmlarinda
istirak edan bir matndir. [Axmanova, 1969, 607].

Matn konkret bir kommunikativ vaziyyata, iinsiyyat igtirak¢ilarinin xiisusiyyatlarina,
har iki tarafin reaksiyasina, nitq davramsina korreksiya etmak ehtiyacina va s. sabab ola-
raq, miixtalif semantik va pragmatik calarlarda yaranma va qavrayis prosesinda diskussi-
yaya ¢evrilir. Belalikla, diskursun funksional makani yaranir. [Ponomarenko, 2010, 148].

Miiasir dilgilikda ingilis dilli iqtisadi diskurs adatan takca informasiyanin dtiirillmasi
prosesi deyil, eyni zamanda iinsiyyat istirakgilarinin garsihgl tasir proseslarini, onlarin
arasindaki miinasibatlarin biitiin kompleksi, hamginin bir-birlarina qargiligh tasir prosesi
kimi anlasilir va dinsiyyat prosesinda ¢ox bisyik ahamiyyati vardir ki, bu da isgiizar dis-
kurslarn, xiisusan da ingilis dilinin goxgahali vaa miixtalif kommunikativ fon ila xarakte-
riza olunan an ¢ox yayilmis diskursiv tiplardan birina cevrilmasina imkan verir va gifahi
iinstyyat névlarindan biri kimi isgiizar iinsiyyatda mixtalif meyarlara gijra asagidaki kimi
boliniir: dialoji va monoloji; kontakt va distant sakilda (kommunikantlarn olduglan za-
man va makan vaziyyatindan asih olaraq); fordlararas: va ictimai; birbasa va dolay:; koo-
perativ va miinaqisa. [Vedenskaya, 2004; Kosareva, 2003, 254].

Igtisadi diskursun va xiisusan da ingilis dilinda iqtisadi tinsiyyatin an vacib xiisusiy-
yatlarindan biri, kommunikasiya normalanimin dayismaz olmasi, kifayat gadar goxlu sayda
gaydalarin va verbal damsiglann funksiyasina ciddi mahdudiyyatlarin goyulmasi, tarafla-
rin garsihgl alagalarinin dagiq ardicil sakilda qurulmasi standardlasdirma hesab olunur
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ki, bu da kommunikantlarn iinsiyyat davranisi zamani sabit gaydalara va mahdudiyyatla-
ra tabe olmas: demakdir.

Isgiizar yazigmalara xas olan goxlu sayda stz va ifadalar arasinda isgiizar ingilis dilli
fraza va ifada vasitalari vardir ki, bunlar iqtisadi yazismalar zamam norma va ctiketlarla
istifada olunur: masalon; moktublarin yazilmasinda baslanfic olaraq (Dear Sir/Sirs,
Mr/Mr.., | thank you for your letter of.., in reply to your letter of.., va s.), maktublarin
ortasinda mazmunun anlayist dgiin (We thought you might be interested to knoi that.., [
am writing to inform..,va s.), maktublann sonunda isa (Please remember me to... thank
you for your time, best wishes? Yours faithfully/sincerely va s.).

Moadaniyyatlararas: iggilzar iinsivyat kontekstinda nitg aktlan nazariyyisi hagqinda
damsgan E.N.Malyuqaya gira, danisig aktiun miivaffaq olma ehtimalinin ¢ox olmas: o za-
man olar ki, agar biitiin hamsihbatlar eyni dil va madaniyyata mansub olsunlar, aks halda,
agar hamsihbatlar fargli dil va madaniyyata sahibdirlarsa, 0 zaman anlagilmazhq yarana
bilar va garsiligh alagalarin pug olmasina gatirib gixara bilar. [Malyuga, 2008, 30-31].

Taraflar arasinda anlasilmazhig va ya minasibatlarin kaskinlosmasila miinagisa ya-
ranma vaziyyalinin qarsisini almaq iigiin, kommunikantlar ananaya xas olan tatbig olun-
mus gayda va normalara amal etmalidirlar. [sgtizar tinsiyyat prosesinda miiayyan ctiketla-
ra riayat edilmasi adresatin vacibliyini va shamiyyatini niimayis etdirir, onun ti¢iin rahat
atmosfer yaradir, garsiligh miinasibatlarin samaralilivini artirir. [Malyuga, 2008, 176-186]

Isgiizar miinasibatlarin hayata kegirildiyi yazili is nitgi biitiin nov is maktublan; so-
sial va hiiquqi miinasibatlari tanzimlayan sanadlar - migavilalar, saziglar va digar sanad-
larin biitiin néwvlari ila tamsil olunur. Masalan, kredit miiqavilasi 1sgiizar insiyyat sahasin-
da kognitiv va kemmunikativ funksiyani etiraz edan rasmi iggiizar Ginsiyyat janr kimi faa-
liyyat giistarir ki, burada gostarilan miihit alagalarin dayismaz asasi olan shdaliyin sosial
(pragmatik) funksivas: va formal (rasmi) stilistik funksiyas: olan miinasibatlarin informa-
siya sistemidir.

Bazar iqisadiyyati saraitinda “ragabat gabiliyyati” anlayisinin “sarigta” va “pesakar-
liq™ anlayiglan ila six alagali olmasi getdikca daha aydin goriiniir. Bir menecerin va ya
istanilan saviyyali rahbarin pesakarlii onun dil biliklarini sartlandirir. Hom sifahi | ham
da yazili is dilinin populyar janrlanindaki bacaniglar an vacib pesa bacariglarindan biridir.

Masalan, “Kredit Miigavilasi™ nin tasvirina fikir verak:

1. Birincisi, miigavilenin matni asanhgla oxunan va basa disilon olmahdir, hatta
bunun i¢iin béyiik srifilardan istifada etmak olar,

2. ikincisi, kreditin giymat sartlari tam va darhal migavilanin sartlari ila matnin av-
valinda gostarilmalidir. Matnda alicinin miigavilanin sartlarini dark etmasinda ¢atinlik ya-
rada bilacayi iigiin bir punktdan digar punkia kegilmasindan imtina edilmalidir. Sgar bank
kredit nisbatini birtarafli qaydada dayisdirmak (artirmaq ) hilququnu dziinda saxlayarsa,
bu addimin sabablarini va sartlarini giistarmali, hamginin qanuni qaydalara asasan asas-
landirmahidir,

3. Matnin mantiqi sartlari bore alamin bankla olan miigavilasinin mantigi ila alaga-
landirilmalidir. Xiisusi olaraq ayri bandlarla gostarilmalidir:

a. Kredit verma qaydasi va qanunu,

b. Onun saxlanmasi qaydalan va ganunlar (faiz ddanislari)

¢. Odama qaydalan va ganunlar (asas borcun tidanilmasi).

Diwvriimiiziin iqtisadi problemlarina camiyyatin artan mara@ ila alagadar olarag, ha-
zirda mashur Newsweek beynalxalq ictimai-sivasi jurnalinda (ingilis dilinda) iqtisadi
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miwzulara aild magalalar ola bilacak populyar iqtisadi diskursun xiisusi bir novi formala-
sir. Populyar iqtisadi magalalar ham mesaj komponentlarini, ham da tasir komponentlarini
birlagdirarak dolayi miiraciat va gizli tovsiyyalar yolu ila dziing biruze verir. Indiki divr
medianin ¢i¢aklanmasi, ananavi inkisaf va yeni medianin yaranmasi, global informasiya
axininin biitiin imkanlarma ¢oug, diinyada Ingilis dilli medianin intensiv yayilmasi, bey-
nalxalq informasiya sistemlarinin inteqrasiyasi, global informasiva makaminin globallas-
mast, comiyyatda medianin artan tasiri va s. madaniyyatlarin garsihigh alagasinda media-
nin shamiyyatini artinr.

Populyar igtisadi maqalalarda ¢oxlu sayda stilistik vasitalardan istifada olunur: tak-
rarlanma, bir soziin va ya sabit bir ifadanin bilinmasi, bir stiziin mixtalif manalarinin
islanmasi, maghur atalar stzlar va s. Mashur igtisadi maqalalars marafi artirmaq iigiin
yaradicilan onlara fardi toxunug verirlar: tahlil olunan maqalalarda ¢ox sayda uygun adlar
olur: cografi adlar, sirkatlarin, banklarin, igtisadi tadbirlarin, forumlarin, mashur igtisadgi-
larin va ig adamlarinin adlan, Ingilis dilinda isgiizar yazigma diskursu is tarafdaginin ham
fargl dil saviyyalarinda (sintaktik, leksik, morfoloji, stilistik), ham da kommunikativ,
kompozisiya, vizual-grafik va normativ aspektlor baximindan milli xiisusiyyatlarini aks
etdirir. Iqtisadi ingilis dilli isgiizar yazismalarinin samaraliliyi dil vasitalarinin diizgiin se-
gilmasi va istifadasi, rasmi makiublarin ditzgiin yazilmasi, maktublann iggiizar yvazisma
janrnimin stilistik talablarine uygunlugu arasinda olan bir sira dil va ckstralingvistik amil-
larls miayyan edilir. lsgizar tinsiyyat tigiin insiyyat istirakgilan arasindaki slaganin xa-
rakterini milayyanlagdirmak, iinsiyyat magsadlarini vurgulamag, pesakar faaliyyat sahasi-
ni va igg iinsiyyat sahasini miiayyanlagdirmak vacibdir. Yazil isgiizar insiyyat, isgi-
zar tarafdaslar arasinda qarsiligh miirakkab prosesdir. Yazili iggiizar iinsiyyatin asas vazi-
falari samarali amakdashg, hadaflarin yaxinlasmasi, tarafdaslar arasinda garsihgl anlas-
maya nail olmagdir.
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